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- Am ghicit, rdspunse Kate. Stiam ci era
ceva... ceva ce nu voiati si_mi spuneti. Ca de
pildd. .. cd aticitit jurnulrrl c.riu".

- Nu era jurnalul, spuse gribiti doamna M^y,
dar obrajii ii deveniseri si mai rosii. Era cdrticica
numitd Agendd,cea cu iagini goale. Acolo scri-
sese tot. Si n-am gisit-o atunci, ci trei sdptimdni
mai tdrziu, in ajunul zileiin care ampleiut.

Kate rdmase td,cutd,rprivind-o lung pe doamna
M^y. Dupi o vreme, trase ad6nc aer in piept.

- Atunci, zise ea in cele din urmd, astacon_
firmd totul: camera de dedesubt si tot restul.

- Nu chiar, rispunse doamna l&uy.
- De ce nu? vru si stie Kate.
- Arrietty igi fd,cea ,,e..-urile ca niste mici

semiluni, cu o bari pe mijloc...

si-si lud din nou lucrul

le fd,cea si fratele meu, spuse ea.
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CeptroLUL \9

Doamna May a fost cea care mi-a vorbit pen-

tru prima oardde ei. Nu, nu mie. Cum ar fi putut

s5-mi spuni mie, unei fetite nebunatice, dezot'

donate, incipitAn atq care te fixa cu o privire

furioasd si despre care se spunea ci scrAsneste

din dinti? Kate, asa at fi trebuit s-o cheme. Da,

intr-adevdr -Kate. Nu cd numele ar conta prea

mult: fetita abra dacd apare in poveste.

Doamna May ocupa doui camere in casa din

Londra a pirintilor lui Kate; eta, cted' un soi de

rudd de-a 1or. Dormitorul ei se afla la etai, rar

salonasul ei era o incipere carq in rAndul od5-

ilor din cas5, era numitd ,,s5lita de mic dejun".

Sigur, s5litele de mic dejun sunt foarte pl5cute

dimineata, atunci cAnd soarele se revarsi indun-

tru peste pAinea prdjitd, si gemul de portocale,
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dar dupi -amiaza par mai sterse si umplute cu
o lumind argintie ciudati, propriul lor amurg;
existi in ele atunci un soi de tristet e, dar, in co-
pildrie, lui Kate ii plicea soiul acesra de tristete.
Se strecuru I6ngd doamna M"y chiar inainte
de ora ceaiului, iar doamna May o invdta si
croseteze.

Doamna M"y era bdtrini, incheieturile ei
erau intepenite, si era... ei, nu chiar strictd, dar
avea siguranta aceea interioard, care tine loc de
strictete. Kate nu era niciodatd ,,nebunatici,. cu
doamna M"y, si nici dezordonati sau incdpitA-
natd.; iar doamna May o invita multe lucruri in
afard, de crosetat: cum si infiso arc ldna intr-un
ghem de forma unui ou, cum sd, facd. un tiv du-
blu si sd teasd o rupturi; cum si faci ordine
intr-un sertar si cum sd astearnd peste lucrurile
din el, ca o adevdratd, binefacere, o foitd fosni-
toare de hArtie care si le apere de praf.

- Unde ti-e lucrul de mAnd, copild? intrebi
doamna Muy intr-o zi, vdzdnd-o pe Kate cum
sti _tdcuti si cu umerii adusi pe o pernuti de
podea. Nu trebuie sd stai si si visezi cu ochii
deschisi. Ai rimas murS? 
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- Nu, rdspunse Kate, trd,gdndde bumbul pan-
tofului ei. Mi-am pierdut croseta.

Lucrau am6ndoud Ia o cuverturd de pat din
pdtrate de lAn5, si mai aveautretzeci de ficut.

- $tiu unde am pus-o, urmi ea repede. Am pus-o

pe rafrul de jos din biblioteca de l6ngd parul meu.

- Pe raftul de jos? repet; doamna May, in vreme
ce croseta ei se misca intruna in lumina focului.
Lingd, podea?

- Da, spuse Kate, dar m-am uitat pe podea,
sub covor, peste tot. Si totusi, lina era incd
acolo, exact unde o lSsasem.

- Vai de mine! exclami doamna May. Si nu-mi
spui ci sunt si in casa asta!

- Ce sd fie? intrebi Kate.

- Prumutitorii, spuse doamna May,
si z6mbeascd in lumina slabd.

Kate o privi lung, usor temitoare.

- Existi asa ceva? intrebi ea dupi un moment.

- Ce anume?

- Oameni, alti oameni, care sd triiascd intr-o
casi si... sd imprumute lucruri?

Doamna Muy isi 15sd jos lucrul.

- Tu ce crezt? intreb5.
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- Nu stiu, rdspunse Kate, trig6nd cu putere
de bumbul pantofului. Nu se poate si existe. Si

totusi - isi inilti capul - si totusi uneori cred cd
trebuie si fie.

- De ce crezicd trebuie si fie? intrebi doamna
Muy.

- Din cauza tuturor lucrurilor care dispar.
De pild5, acele de sigurantS. Fabricile con-
tinud sd, facl, ace de sigurantS, iar oamenii le
cumpiri in fiecare zi, si totusi, nu stiu cum,
niciodatd nu gdsesti un ac de sigurantS c6nd ai
nevoie. Unde sunt toate acele? Acum, in clipa
asta? Unde dispar? Sau acele de cusut, continud
ea. Toate acele pe care le-a cumpdrat mama...
cred ci sunt cdteva sute... n-au cum si fie toate
risipite prin cas5.

- Nu, risipite prin casi, flu, se ardti de acord
doamna M"y.

- Si restul lucrurilor pe care le tot cumpdrdm.
De nu stiu c6te ori. Creioanele, de pild5, sau cu-
tiile de chibrituri, sau ceara de sigiliu, sau acele
de pir, piunezele, degetarele...

- Sau acele de p515rie, adiugi doamna May,
sau sugativa.
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OIIUTTTII DE SUB CASA

- Da, sugativa, incuviintd Kate, dar acele de

pilSrie nu.

- Aici te inseli, spuse doamna May si-si lud

din nou lucrul. A existat un motiv pentru acele

de pildrie.
Kate se holbd la ea.

- Un motiv? repeti. Adic5... ce fel de motiv?

- Pii, de fapt au fost doud motive. Un ac de

pdlSrie este o armd,foartefolositoare si - doamna

May rAse dintrodatd, - dar totul suni asa de

prostesc si... - ezitd,- a fost asa de demult!

- Dar spuneti-mi,ziseKate, spuneti-mi de unde

;tili despre acul de pilSrie! Ati vdzut vreunul?
Doamna Muy ii arunci o privire surprinsd.

- Pdi da... incepu ea.

- Nu un ac de pdlSrie, exclami Kate neribdi-
toare, un... cum i-ati zis... un prumutltor?

Doamna M"y respird scurt.

- Nu, spuse ea repede. N-am vdzutniciodatS.

-Dar altcineva avdzut, strigi Kate, si dum-
neavoastri stiti despre asta. Vid bine cd stiti!

- $gt, spuse doamna M"y, nu e nevoie si strigi!

10
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zimbi si privirea i se pierdu in depirtare. Am
avut un frate... incepu ea soviitoare.

Kate ingenunche pe pernut5.

- Si el i-a vdzut! exclami ea.

- Nu stiu, spuse doamna M"y, clitindnd
din cap, pur si simplu nu stiu! isi netezi lu-
crul pe genunchi. Tare ii mai pldcea si ne
tachineze - pe mine gi pe sora mea. Ne spu-
nea atdtea lucruri... lucruri imposibile. A fost
omorAt, adiugd ea cu blAndete, cu multi ani
in urm5, in Frontiera de nord-vest1. A devenit
colonel in regimentul lui. A avut ceea ce se

cheaml ,,o moarte eroicd"...
- A fost singurul dumneavoastrl frate?

- Da, si a fost fritiorul nostru cel mic. Cred
ci de aceea - s-a g6ndit o clip5, continuAnd si
z6mbeascd pentru sine -, da, de aceea ne spu-
nea asemenea povesti imposibile, asemenea in-
chipuiri ciudate. Cred cd, era invidios pentru
ci noi eram mai mari si puteam citi mai bine.
Voia si ne impresioneze, chiar sd ne socheze.

$i totugi - doamna May se uiti in foc - ayea

1 Provincie care la vremea respectivi fdcea parte din colonia
britanicd India; astizi este o regiune a Pakistanului (n.tr.)
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,;6bisiprivirea 
i se pierduin depdrrare. Am

t 

,yrrr 
un frar.'. -...p.t ea foviitoare.

(are ingmunche Pe Pernuti.

.Si tlinkzttt! exclarnd ea.
1

,Nu stiu, sPuse 4s4mna Mry, cl5tinAnd
pcap,pur si,simplu nu gtiu! isi netezi lu-

,,,lprg*un.hi. 
Tare ii rnai plicea si ne

lnchinere 

-pe rnlne. st pesorn mea. Ne spu-

n,natitealucrurt... 
lucrull tmposibile. A fost

n,,,or,,,,leuge 
ea cu 6l6ndete, cu multi ani

;6mi,inlrontiera de nord-v.rrt. A devenit

f1orr,lin 'egi-.ntul .lrrr. 
A avut ceea ce se

,.6sili.,omoarte 
erotcll'..

,J fosrsrrrgurul durnneavoastrd frate ?

,Dr,siafost ftdtiorulnostru cel mic. Cred

,trltact*t-s"a 
gindit 6 clipi, continudnd sd

ii,rrbeascipentru 
til: -,d111. aceea ne spu-

*,,',rrIt,,povesti 
imposibile, asemenea in-

.l,nuiricrudate. 
Cred s; era invidios pentru

IJItl'

6,roierallmat 
mari si putexq citi mai bine.

y6uslne impresioneze)chiar sd ne socheze.

51ro[rf 

-doarnna Muy se uitd in foc - avea

j*.*l^vremea resprJivd ficea parte din colonia

y.irl-o,r,a.rlri 
este o regiunel Pakistanuiui (n.rr.)

OUUTTTII DE SUB CASA

el ceva".. poate pentru cd am crescut in India,
inconjurati de mistere, magie si legende... ceva

care ne fdcea si credem cd vedea lucruri pe care

aiti oameni nu le puteau vedea; uneori stiam ci
ne necijeste, dar alteori...h*, nu mai eram asa

sigure... Doamna May se apleci in fatd si, in
felul ei ordonat, mituri sub gritar cu peria niste

rimdsite de cenus5, apoi rdmase iar cu privirea
atintitd, in foc, tinAnd peria in mAn5. Nu era un
bdietel prea sdnitos: cAnd a venit prima datd
acasd din India, s-d imbolnivit de reumatism
articular. A lipsit un semestru intreg de la scoali
si a fost trimis Ia tard, si se insdnitoseascS. La
o sord a bunicii. Mar tdrziu am fost si eu acolo.
Era o casi veche si ciudat5".. Doamna M"y agdtd,

peria in cuiul ei de alamd, si, stergAndu-si m6i-
nile de praf pe batist5, isi lud din nou lucrul.
Ar trebui sd apdnzi lampa, spuse ea.

- Nu inc5, o rugi Kate, aplecAndu-se ina-
inte. Vd rog, povestiti mai departe! Vi rog,
spuneti-mi!"..

- Dar ti-am spus.

- Nu, nu mi-ati spus. Casa asta veche... nu
acolo a vdzut... a vdzut...?

1.2 t3
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Doamna M"y r6se.

- Unde i-a vdzut pe imprumutdtori? Da, asta
ne-a spus, asta ne-a ficut si credem. Si, mai
mult, se pare ci nu doar i-a vdzut, dar a ajuns
sd-i cunoasci foarte bine; a devenit parte din
viata lor; de fapt, s-ar putea aproape spune ci a
devenit el insusi un prumutitor...

- Ah, spuneti-mi! Vd rog! lncercati si vd
aduceti aminte! Chiar de la inceput!

Dar imi aduc aminte foarte bine, replicd
doamna May. E destul de ciudat , dar imi aduc
aminte de asta mai bine dec6t de multe lucruri
reale care s-au intAmplat. Poate ci si asta a fost
un lucru real. Pur si simplu nu stiu. Vezi tu, pe
drumul inapoi cdtre India, eu si fratele meu a
trebuit si impirtim o cabini - sora mea stitea
cu guvernanta -, gi, in noptile acelea fierbinti,
de multe ori nu puteam sd dormim; iar fratele
meu vorbea ore in 9ir, rememorAnd aceleasi lu-
cruri, repetand conversatii, povestindu-mi iar si
iar detalii, intrebdndu-se cum o mai duceau ei,
ce ficeau si...

- Ei? Cine erau ei... mai exact?

- HomilS Pod si micuqa Arrietty.

14
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Doarnna May rdse.
- Unde i-a vd,zut pe imprumutitori? Da, asta

ne-a spus, asta ne-a ficut sd credem. Si, mai
mult, se pare ci nu doar i-a vdzut, dar a ajuns
sd-i cunoasci foarte bine; a devenit parte din
viata lor; de fapt, s-ar pute a aproape spune ci a
devenit el insupi un prumutitor...

- Ah, ,p.rrreti--ii Vd rog! lncercati sd vd
aduceti amintei Chiar de la inceput! '

- Dar imi aduc aminte foarte bine, replicl
doaflna M"y. E destul de ciudat, dar imi aduc
aminte de asta mai bine decAt de multe lucruri
reale care s-au intAmplat. Poate ci si asta a fost
un lucru real. Pur si simplu nu stiu. Vezi tu, pe
drurnul inapoi cdtre India, eu si fratele meu a
trebuit sd impirtim o cabind - sora mea stitea
cu guvernanta -, gi, in noptile acelea fierbinti,
de multe ori nu puteam si dormim; iar fratele
meu vorbea ore in sir, rememor6nd aceleasi lu-
cruri, repetAnd conversatii, povestindu-mi iar si
iar detalii, intrebAndu-se cum o mai d.rcearl el,
ceficeau si...

-Ei? Cine erau ei... mai exact?
-Homilg Pod si micuta Arrietty.

OUUTPTTI DE SUB CASA

- Pod?

- Da, nici micar numele lor nu erau cu to-
tul in regul51. Ei isi inchipuiau cd aveau numele

lor proprii, foarte diferite de ale oamenilor, dar

si din zbor iti dideai seama ci erau imprumu-
tate. Chiar si numele unchiului Hendreary si al

Eggletinei2. Tot ce aveau era imprumutatl nu
aveau absolut nimic al lor. Nimic. Si cu toate

astea, spunea fratele meu, erau tdfnosi si plini
de ei si se credeau stdpAnii lumii.

- Cum adicS?

- Socoteau cd fiintele omenesti fuseseri inven-

tate doar ca si facd, treburile murdare - niste

sclavi uriasi creati pentru ca ei s5-i foloseasc5.

Cel putin asta isi spuneau unul altuia. Dar fra-
tele meu zicea c5, de fapt, el credea ci le e frtcd.
Tocmai pentru cd le eru fricd, zicea el, deveni-

seri asa de mici. Cu fiecare generatie erau tot
mai mici si mai mici, si mai ascunsi. in vre-

murile de demult, in unele pdrti din Anglia, se

1 in limba englezd, homily este ,,predicd", pod este ,,capsuli,
pdstaie", iar Arrietty este probabil un diminutiv de la Harriet (n.tr.)

2 Hendreary - posibild combinatie intre Henry si Gregory;
Eggletina - posibilS variantd a numelui invechit Eglantine (n.tr.)
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pare ci strimosii nostri vorbeau deschis despre
,,omuleti". '.

- Da, zise Kate, $tiu.
- in zilele noastre, continui doamna M"y

fd,rd, grabd, cred cd,, dacd mai existi, ii poti gisi
doar in case vechi pi ticute si'linistite prin vreun
colt de tard,, ond. fiintele omenesti trdiesc in
rutin5. Rutina e protectia lor: e important si
stie ce odii sunt folosite gi cdnd. Ei nu rim6n
mult timp acolo unde ,,.rn, o"*eni neglijenti,
copii neascultitori sau anumite animale de com-
panie. Bineinteles, casa asta veche despre care
vorbim era ideali, desi unii dintre ei o socoteau
putin cam rece si goa15. Mdtusa Sophy era tin-
tuiti la pat din cauza unui accident de v6ni-
toare petrecut cu vreo douizeci de ani inainte,
iar celelalte fiinte omenesti din casi erau doar
doamna Driver bucdtire asa, Crampfurl gri-
dinarul si, destul de rar, cdte o slujnicd. $i fra-
tele meu, cdnd s-a dus acolo dupi teumaiismul
lui, a trebuit sd petreacd multe ore in pat, si
se pare ci, in acele prime siptlm6ni, prumu-
tdtorii n-au sriut de existenta lui. El stitea in
vechiul dormitor al copiilor, in spatele camerei

1"6


